Porownanie tltumaczen Rzymian 15:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski ale jak napisane jest: Zobacza co nie
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma zostato oznajmione o Nim, i nie
Swigtego Starego i Nowego styszeli, zrozumiejg.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus ale tak jak jest napisane ktorym nie
interlinearny | Receptus Oblubienicy zostalo Ogloszone o Nim Zobaczg}
1 ktorzy nie styszeli zrozumieja
PBD Przektad EIB Przektad dostowny lecz jak napisano: Zobacza (Go) ci,
dostowny ktorym o Nim nie gloszono, a ci, ktorzy
nie ustyszeli, zrozumiejg.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ale jak jest napisane: Ktorym nie zostato
dostowny Wojciechowski oznajmione o Nim, zobaczg. i ktérzy nie
ustyszeli, zrozumieja.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy ale tak, jak jest napisane ktorym nie
dostowny zostato ogloszone o Nim zobaczg

i ktorzy nie styszeli zrozumieja
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